Memorial
ded
Grofbhecsogthums Luremburg.

Erfter Iheil.

Wcte der Gefesgebung
nud der allgemeinen BVervwaltung.

MEMORIAL

Grand~Duché de L'uxembourg.

—_—

- PREMIERE PARTIE.
9. AOTES LEGISLATIFS
ET D'ABMINISTRATION GENERALE,

Freitag, 25, Mary 1870.

¥ENDREDI, 25 mars 1870.

Gefess vom 11, Mdrg 1870, durdy weldied die
Negievung ermidhtigt wivd Gonventionen
jiber den geviditlidhen Beiftand abzufdliefen,

Mir Wailhelm I, von Gottes Guaden
Komig der Niederfande, Pring von Oranien-
RNaffau, Srofhersog von Rugemburg 2., 2¢, 203

Nady Unborung Unferes Staatdrathes;

it Juftimmung der Sammer Dey Abgeordneten;

Rady Ginfidt der Entjdieidung der Wdbgeord-
neten-Rammer yom 10, Februar 1870, und bers
jenigen Ded Staatdrathed pom 23, Ded ndmlihen
Monatd, gemif welden eine yweite Ubfimmaung
nidt fattfinden wixd;

Haben verorbret und veroibnen :

Met, 4
Die fRegw:uug it ermad)ttgt mit der frangoﬁfd;en

Regierung eine Convention folgenden Snbaltd in
Betreff des geridhtiichen Beiftandes abyufchliefen:

I — Die Lugemburger in Franfreih und die

Frangofen im Grofberyoqtbhum Lugemburg werben
gegenfeitig die MWoblthat des gerichtfidien Bei-

ftanded gleih den Sinbeimifden felvft qeniefen,

wenn fie dad @efels des Lanbed befolgen, in wels
drem ber Beiftand nadgefudt wicd,

. — Dem Nudlander, welder den EBeiftmnb
1.

Lot du 14 mars 1870, par laguelle le Gouverne-
ment est autorisé & conclure des conventions
sur lassistance judiciaire.

Nous GUILLAUME III, par la grice de Dieu,

Roi des Pays-Bas, Prince d’Orange-Nassau,
Grand-Duc de Luxembourg, etc., elc., ete.;

Notre Conseil d'tat entendu ;

De 'assentiment de 1a Ghambre des députés;

Vu la décision de la Chambre des dépuatés du
10 féveier 1870, et celle du Conseil d'Brat da 23
du méme mois, portant gw'il o’y a pas lien A se-
caond vole:

Avons ordonné et ordonnons :
Arf. s,
Le Gouvernement est autorisé i conclure avec

le Gouvernemen! frangais une convenfion sur
Passistance judiciaire, de la teneur suivante

' 1. — Les Luxembourgeois en Fraonce et les
Francais dauns Ie Grand-Duché de Luxembourg
joniront réciproquement du bénéfice de Iassis-

iancgjudiciaire, comme les nationaux enx-mémes, .

en se conformant & la 1ot du pays dans quuei l'as-
sistance sera réclamée.

11. — Dans tous les cas, le certificat d’indigence -

5
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nadyfudht, mup in jedem Falle bas Armutbd-Rttek
von Den Beborben feines gewdbniiden Wobns
figes audgefielt werben.

Tobnt derfetbe nidht [in bem Rande, in wel-
dem dad Sefuch qeftelt ift, fo witd das Armuthss
Attet von dem diplomatifden Agenten dedjeni:
gen ©taated, in weldem dasdjelbe beigebradt wer-
den foll, beglanbigt und fegaliffert.

Wohnt der Uuslduder in Demjenigen Staate,
in weldem bad Gejudy geftellt ift, fo finnen itbers
pies Grlundigungen bei Den Behiden der Nation,
welder ex angebdef, eingegogen werben.

ML —- Die gur Woblthat bded geridtliden
Beiftanded in Franfreid) yugelnffenen Lugemburger
und im Grofiheryoaibum Luremburg jugelafjenen
Feangofen find von vedyiswegen von jeder Biirgr
fdaft ober Hinterfegung befreit, unter melden
Namen audy biefelben vou den Uudlindern, welde
gegen Ginbeimifche proceffieren, durdy bie Gefep-
gebung ded Staated, in weldiem der Procef] ein-
geleitet ift, mbgen abverlangt werben.

et 2.

Mit anbern Staatenn abgefdioflene Conven-

tionen, wefche voranfiehende Befimmumgen ent-
Baften, Eorinen durdy Konigl.Grofh. Befdluf
genebmigt werden.

Bejebfen und verorduen, daf dieled Gefef ing
o Remorial” eingeriift werde, um von allen, die
¢d Defrifft, vellzogen unbd befolgt 3u werden.

Hoag den 11. Miry 1870, _
Fie den Kinig-Grofberzog:
Defjen Statthalter
im @rofibergoqthum,
Heineid,
Pring der Niederlanbde.
Der Stantstinifter, Durd) den Prinmgen :
Prifivent der Regirung,  Der Secvetdr,
£ 3 G Servais @. YOlimart.

eb—
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doit &tre délivré & Pétranger qui demande Vassis-
lance, par les aulorilds de sa résidence habituelle.

S'il ne réside pas daps le pays ob la demande
est formée, le certificat d'indigence sera approu-
vé el légalisé par 'agent diplomatique du pays
oil le certificat doit &tre produit.

Lorsque I'étranger réside dans le pays oi la
demande est formée, des renseignements pourront
en outre &ire pris auprés des autorités de la na-
tion A laquelle il appartient,

HI. — Les Luxembourgeois admis en France
et les Frang¢ais admis dans le Grand-Duché de
Luxembourg au hénéfice de lassistance judiciaire
seront dispensés de plein droit de toute caution on
dépdt qui, sous guelgue dénomination que ce
80il, peuvent dtre exigés des étrangers plaidant
contre les nationaux par la législation du pays oll
I'action sera introduite.

Art. 2.

Des conventions avec d’autres Btats renfermant
les stipulations qui précédent, peuvent étre ap-
prouvées par arrété royal grand-ducal.

Mandons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour 2tre exéculée et ob-
servée par tous ceux que la chose concerne.

La Haye, le 11 mars 1870.
Pour e Roi Grand-Due:

Son Lieutenant-Représentant
dans le Grand-Duché,

HENRI,
Prince des Pays-Bas,

Par le Prince :
Le Secrétaire ,
G. o’OLIMART,

Le Minisire d’Elat,
Président du Gouvernemnent,
L.-1.-E. SErvals,
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Befeg vom 13. Mir; 1870, dad Andwaudern
betreffend.

MBir WBilbelm 111, von Gottes Gnaden
Kinig der Niederfande, Pring von Oranien-
Naffan, Grofbergog von Luremburg, 2., 2c., 20

Radh Unbdrung Unferes Staatdrathes;

Mit Jujtimmung der Kammer dex Abgeordueten; -

MRady Einfidyt der Ent{dedung dev Hbgeordnetens
famuter vom 10, Februar 1870, und derjenigen
bed Staatdrathes vom 25. bes namlidhen Tonats,
gemdf welden eine yweite Abfimmung nidt flatt-
finden with;

Haben verordnet und verordnen:
et 1.

@3 darf niemand dad Gefdaft der Anwerbung
ober be8 Trandported von Audwanderern, ed fei
in eignem Samen oder auf Redynung eined Dritten,
ofne ovorfdufige Crmadtigung Dber Regierung
Betreiben.

Diefe Grmadtigung ift jederzeit widerruflid.
Aet, 2,

Die Crmidtigung wird nut nad Hinterlequng
eined @Gautionuementd vou 2500 Franfen in Ur-
funben der Nationalidnld bewilligt, Die Regies
rung Fann verlaugen, daf Dbiefed Gautionmement
big jum DMagimal: WVetvage von 5000 Franfen
erbdbht werde,

Das Cautionnement gewdbrleiftet die Jablung
Ded Betvaged Der ju Guvfien Ded Wndwandeverd
audgefprodenen Verurtheilungen. '

Die Befrimmungen der Art. 5 und 6 ded G-
feped vom 2. December 1866 iiber die Eaution-
nementd ber Uerfiderungdgefelidaften fad auf
Diefes Privifegium anwendbar.

Der Conceffionar birgt divect fiir die gingliche
Bollziehung ded Lovtracted bis jur -Hihe Des
Betraged ded Cautionnements, dies and) hann,
fallé er biod im Unfteage eined Dritten contra-
hievt Bdtte,

Loi du 43 mars 1870, relative & P'émigration.

Nous GUILLAUME 11T, par la grice de Dieu,-

Roi des Pays-Bas, Prince d'Orange-Nassau,
Grand-Due de Luxembourg, ete., efc., etc.;

- Notre Conseil d’Etat entendu ;

De l'assentiment de la Chambre des députés;

Vu la décision de la Chambre des députés du
10 février 1870, et celle du Copseil CEtat du 23
du méme mois, portant quil n’y a pas lien &
second vofe ;

Avons ordonné et ordonnons :

Art. 1+,

* Nul ne peut entreprendre les opérations d’en-
gagement ou de transport des émigrants , soit en
son mom personnel, soit pour le comple d'un
tiers, sans 'antorisation préalable du Gouverne-
ment. :

L’autorisation est essentiellement révocabla.
Art. 2.

L'antorisation ne sera accordée qu'aprés le dé-

pot d’un cautionnement de 2500 francs, en titres
de la dette nationale. Le Gouvernemeat pourra
exiger que ce cautionnement soil majoré jusqua
concurrence de 5000 rancs au maximum,

Le cautionnement garantit le paiement du
montant des condamnations prongneées au profit
de I'émigrant.

Les dispositions des art. 5 et 6 de la loi du'2
décembre 41866 sur les cautionnements des socié-
1és d'assurances sont applicables & ce privilége.

Le concessionnaire répond directement de l'en~
titre exécution du contral jusqu'd concurrence
du montant du cautionnement, lors méme qu'il
m'aurait lraité gu'en gualité de mandataire d'un
liers,
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Mrt. 3.

Neber an ver breife Durdy eine fdpwere ober
anftedende, in rtegelmifiger FWeife conflatievte
- Srantbeit verbinderte Auswanberer hat Redt auf
Riiderftattung ded filr feine Weberfabrt begabiten
Preifes. Diefer Preis wird aud den Mitgliedern
feiner Fomilie, welche mit ibm an Baub bleiben,
yiiderftattet.

9, 4,

Berlift das SDHiff ven Hafen nidht an dem
contractlid feftgefepten Tage, fo bat der uss
wanberer Unfprudh auf eine tiglide Bergittung
von gwei Franfen gu Husgoben auf dem Laude.

. Dauert die Bergdgerung ldnger afd zebn Tage
und witd (nyoifden vie Abfafet ded Uuswandes
verd mittels eined anbern Sdiffed wuubd unter
Den Bedingungen bed Eontracted nidt bemwerfs
ftelligt, fo bat Der Hudmanderer Ddas ?Red;t et
@ontract ju tindigen, died fogar burdh eine ein:
fache Grildrung.

Aet, 3.

Die Grmiditigung witd nur unter der Bes
dingung bewilligt, daf fidy der Conceffionar, in
Betreff der vom Audwanderer hinfidtlidy der Voll+
giebung Ded8 Gontracted feit feiner Udreife aus
Dem Grogbersogtbum ju erhebenden RMeclama:
tionen, dem fchiedéridhterlichen Sprudpe ded Prd-
fivenfen ded HandelBgeridites ded lepten MWohu-
fipes des Uudwandeverd untermirit,

Der Audwanderer wird durd) den Staatdamvalt
perfteten.

Der Prafident entideidet nad) BVorrufung Des
Conceflionars,

Die Vevhandlung gefdhieht auf debet,

Geqen bad fjiedsridyterliche Urtbeil ift feine

Berufung suldpig.
- At 6. _

Die Regierung ift ermadytigt die gur Nudfil-
rung biefes Gefees exforderlichen ERegIcmmte iu
exlaffen.

Art. 3.

Tout émigrant empéché de partir pour cause
de maladie grave on conlagiense, régulitrement
conslatée, a droit & la restitution du prix payé
pour son passage. Le prix du passage est égale-
ment restitd aux membres de sa famille qui
reslent A terre avec lui.

Artt, 4.

Si le navire ne quilte pas le port an jour fixé
par le contral, émigrani a droit A une indem-
nilé de deux franes par jour pour dépenses a
terre. ,

Si le délai dépasse dix jours et si, dans Vinter-
valle, il n'a pas &8 pourvu an départ de I'émi-
grant sur un aulre navire et aux conditions fixées
par le contrat, 'dmigrant a le droit de résilier
son contirat, méme par wne sitaple déclaration.

Art, B.

L'antorisalion ne sera accordée que sous con-

LEG

dition que fe concessionnaire se soumelle 4 l'ar-

bitrage du président du (ribunal de commerce da
dernier domicile de 'émigrant, quant aux récla=
mations & élever par ce dernier,, aprés son départ
du Grand-Duché, au sujet de P'exécution du con-
irat.

L'émigrant sera représenté par le procureur
d’Etat.

Le président statnera aprés avoir appelé Je con-
cessionnaire.

11 sera procédé en. debet.

Le jugement arbitral ne sera pas susuepuble
d’appel.

Art, 6,

Le Gouvernement est autorisé 4 prendre les
réglements nécessaires pour assurer I'exécution
de la présente loi.
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Met, 7

‘Sebe Uebertretung des § 1 Ded Art. 1 Diefed
®efetsed wird mit einer Geldbufie von 30 Franten
bi3 ju 1000 Franfen beftvaft.

Die Gevidhte MWnnen auferdem eine Gefings
nidftrafe vou fitnf Tagen bid ju einen Monat
audfpreden,

Befehlen und verovdnen daf Diefed Gefel ind
yTemorial? eingerlicft werde, um von allen die
e8 betrifft, vollyogen wnd befolgt 3 werden.

Daag ben 18. Piny 1870, '

Filr Den Kinig-GroBherzog :
Defjen Statthalter
im ®rofiberzoqtbum,
Heinvidy,
Pring er Niederlanbde.
Der General-Director Durd) den Pringen

bed Juftiy, Der Secretdr,
Banneruns @. p'Oiimart,

Gefets vom 18. Mdry 1870, dic Sndlieferung
von anglindifdyen Mebelthdtern betreffend.

Wir Wilbelm 111, von Gotted Guaden
" Sonig der Niederlonde, Pring von Dranien-
Rajjau, ®rofiberjog von Lugemburg 20, 2¢., 26.;

RNady Anbdrung Unferes Staatdrathed ;

it Juftimmung dex Kammer der Abgeordneten ;

Nad) Ginfidyt dex Enircheidrng der bgeordueten-
Kammer vom 9, Februar 1870, 1nd bevjenigen
beé Staatérathes vom 25. ded ndmliden Monats,
gemdf weldjen eine gmeite *)lbfhmmung widt ﬁattp
finden wirh; _ _

$abenr veTordnet und betotbnen'
Hrt. 1.

Die Regierung tann an die Hegierungen ausde
wartiger Staaten, unter Borbehalt Der Gegen:
feitigleit, jeben Fremben, der durd) Die Geridhte
biefer ndmiidhen Staaten wegen einer der biers

Art. 7.

Toute infraction av § 4+ de I'art, 1= de Ia pré-
sente loi est punié d'une amende de 30 & 1000
franes. '

Les tribunaux pourront proboncer en oulre un
emprisonnement de cing jours & un mois. i

Mandons el ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour &lre exécutde et obser-
vée par Lous ceux que la chose concerue.

La Haye, le 13 mars 1870,

Pour ie Roi Grand-Duc:
Son Lieulenant-Représentant
dans le Grand-Duché ,

HENRI,
Prince DES Pavs-Bas.

Par le Prince :
Le Secrétaire,
_ G. D’OLIMART.

Le Directeur-général
de la justice ,
VANNERES,

Loi- du 13 mars 1870, concernant I’e.ﬁlraditz‘on
des malfaiteurs étr angers.

Nous GUILLAUME Ili, par ia grace de Dieu,
Roi des Pays-Bas, Prince d’Orange- Nassan,
Grand-Duc de Luxembourg , etc., ete., ele.;

Notre Conseil ¢'Etat entendu ;

De I'zssentiment de la Chambre des députés;

Yu la décision de la Chambre des députés du
9 février 4870, el celle du Conseil &'Btat dv 28
du méme mois, portant qu’il n’y a pas heu A se-
cond vote;

Avons ordoané el oi'donn_ons :
Art. 4w, .
Le Gouvernement pourra liveer aux Gouverne-
ments des pays élrangers, i charge de récipro-
cité, (out étranger mis en prévention ou en accu-
sation, ou condamné par les tribunaux desdits
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unter genaunten -g)cmbrungen angejduldigt, ober
angetlogt, ober verurtbeilt (t, audliefern :
{* Affaffinat, Aet. 296 St @6,
Pergiftung, Art. 301;
Glternmord, Nrt. 299;
ord, Urt. 205 und 304, und Wet. 3 Ded
®efeped vom 18, December 1853,
Rothjudt, Art. 3, § 1, ded Gefelied vom
23, November 1854;
2+ Brandftiftung , Art. 434,
3 Madyahmung odex Fil{dung von Staats:
papieren obex Bantnoten, Gebrand) und
Perausgabung von nadgemadien ober ges

falithten Gffecten und Billets , Ast. 139,§ 25

Falfdung von dffentliden und autbentifden
Sdriften, fowie in Hande(ds oder Bani-
papieren, Uet. 145, 146, 147;

®ebranch von falfden Actenfhitden, Art, 148;
gatfdung in Privatidriften, Ark. 150,
®ebraudy von faliden Sdyriften, Art. 131;
Falfhung i Paffen, st 153; 1545 in
Marjdheouten, Urt, 156, 157, 158 5 in Be:
fdheiniquugen, Art, 160, 161 wnd 162;

@eﬁraud; pon angefertigen ober gefilfdhfen
Piffer, Marfdronten mud Befheiniguuqgen,
Aet, 153, 156, 161; . -

4 Falidminzeret, Art. 132 big 138;

5 Falides Seugnis, Nrt. 361 bis 364;

6 Diebftahl, Art. 379 big 401; MWeguahme
und Jevitbeung vou mit Befdhlag belegten
Gegenjtinden, Gefey vom 25, FRovember
1854; ‘Prellevet, Nrt. 4053; Grpreffung,

St 174; von bffentliden Depofitaren ver:
fibte Unterfdlagungen, Avt. 169 big 173;

T Betvitglidier Banberott, At 402 bis 404;

8 Bereinigung vou Hebe[tbhtetn , Hrt. 265
bis 268; _

O Androbung gegen Perfonen eines Atten:
tates, welded Tobedftrafe, Jwangsarbeit ober

- 6° pour vol,

#

pays, pour l'un des faits ci-aprés énumérés qui
auraient &té commis sur lear territoire :

1° pour assassinat, art. 296 C. P.;
pour empoisonneiment , art. 301;
pour parricide, arl. 299;
pour meurtre, art, 295 el 304, et art. 3 de
Ia loi du 18 décembre 1835 ;
pour viol, art. 3, § 1 de la loi du 25 novem-
bre 18543
9 pour incendie, art. 434;

3° pour contrefagon ou falsification d'effets
publics ou de billets de banque, usage et
mise en circulation des effets el billets con-
trefails on falsifis, art. 139, § 2;

faux en écriture publigue on anthenligue,
en écriture de commerce ou de banque,
art. 145, 146, 147;
pour usage des actes faux, art. 148;
pour faux en écriture privée, art, 150 ;
pour usage des pidces faosses, art. 4581 ;

- pour fawx coramis dans lés passeports, art.
133, 184; dans les feailles de route, art. 156,

187, 188, et dans les certificats, art. 160,
161 et 162; ,
pour usage des passeporls, feuilles de route
et certificats fabrigaés on falblﬁéb art. 183,
186, 161 ;

4° pour fausse monnaie, art. 132 2 138 ;

e pour faux témoignage, art. 361 4 364;

art.. 379 2 401 ; enlévement et
destruction d’objets saisis, loj du 25 novem-
bre 1854; eseroquerie, art. 405; concussion,
art. 174 ; ‘soustractions commises par les
dépositaires publics, art. 160 2 173 ;

7° pour bangueroute fraudu!euse art. 402 A
404 ;

8° pour association de malfaueurs art. %5 )
968

‘9°-ponr menaces d'attentat contre les pel-
sonnes, punissables de la peine de mort, des
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Reclufion vady fidh ziehen witede, Ut 305,
9Met. 18 Des Gejelyes vom 17. December 1859;

10 Ungeitige Gutbindung, Art, 317;

11> Bigamie, Net. 340; :
20 Befebwidvige Devhaftung und Sequeflra:

' Hon ix?n _%I.tergionen, %Art. 344 bis 3a4;

13> Raub, DBerbergung, Einilfands » Unters
pritfung, Bectaufdung oder Unterjdhiebung
eined Kinded, Art. 345, Urt. 5 bed Gefefsed
pom 18, December 18553

14° Nusdfepung und BVerlaffung eine Kinbes,
Met. 352 und 353;

13° @ntfiibrang minberjabriger Perfonen, Ust,
354 big 357;

16° Gemaltthatiger Ungriff auf die @d)_ambnfz
tigfeit, Art. 3 Des Gefeped vom 25. RNv-
vember 1854; ‘

17° Ridtgewaltthitiger Ungriff auf die Sham-
haftigleit gegen eine Pevjon ober mittels der
Pecfon eined Kinded Ded einen ober Ded an-
bern @efdedites unter 44 Jabeem, wpber
gegen ein Individuum, weldhed aufer Stande
ift feine Ginwilligung 3u geben odec MWiber-
ftand zu leiffen, Urt. 4 Ded @ﬂems om
23, Movember 1854;

18> Uttentat gegen die Sittlidleit bnrcb qe=
wibnlide Mnveizung, Grleihterung oder Bes
ginfttgung g Audfdyweifungen oder gur
Sittenverderbnid vorn Minberjibrigen ded
einen ober Ded andern Gefdledites behufs
Befriedigung dev Leidenfdaften Dreitter, e,
5 bed Geiehes vom 25. November 1854;

19° Berpundungen oder Sdhldge, mit Borbe-
dadst oder Auflauern veriibt, Are. 311, §2,
ober welde eine Mnjibigleit ju perfoniider
Nvbeit vou mebr ald zwanyig Tagen verur:
faiht baben, Art. 309 und 310; {reiwillig
beigebradite Bermwunbungen odber Sihlige,
weide den Tod unabfiditlider Weife berbei
gefibet baben, @efsh vom 25, Rovyuber
1854; in Wnwendung gebradite ittel den
®ang der Eifenbabugige u hindern ober

travaux. forcés ou de la réclusion, art. 305,
art. 418 de'la loi du 17 décembre 1839 ;

10° pour-avortement, art, 317;

14* pour bigamie, art. 340 ;

12° pour arresiation illégale et séquestration
de personnes, art, 341 & 344 ;

13° pour enlévement, recel, suppression, subs-
litution ou supposition d’enfant, art. 343,
arl. 3 de la loi du 18 décembre 1855;

14° pour exposition ou délaissement d’enfant
art. 352 et 353 ;

45° pour enlévement de mineurs, arl. 354 A
357,

16° pour atlentat & la pudeur commis avec
violence, art. 8 de la loi du 25 novembre
1854 ;

17" pour atlentat 4 la pudesr commis sags
violence sur la personne on » Faide de la
personne d’un enfant de Fun ou de Pautre
sexe, 4gé de moins de 14 ans, ou sur un in-
dividn hors d’état de donner sen consente-
ment libre ou d’opposer de la résistance,
art. 4 de la loi du 25 novembre 1684 ;

A8 pour atlentat aux mamars, en excitant,

facilitant ou favorisant habuueilament pour
satisfaire les passions .d'autroi, Ja débauche
ou la corruption de mineurs de I'un ou de
Tautre sexe, art. 3 de 1a 1pi du 25 novempge
1854 ;

19° pour blessures failes pn coups portés avec
préméditation ou guet-apens , art, 31}, §.2,
ou ayant causé une incapacité de travait per-
sonnel pendant plos de vingt jours, arl.-309
A 310; blessures faites pu coups partés vo-
lontairement ayaot occasionné la mort sans
Pintention de la donner, loi du 238 novembre
1884 ; moyens (employés pour entraver Ja

aparehe des convels ou des faire sartir des
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eine @nigleifung BHerbeizufithren, Art. 16
 ymb 17 ded @efessed vom 17. December 1859;

900 Midbraudh ded Jutvanend, Urt. 406 bis
409, und Beteng, Urt. 4233

240 Perleitung zu faljdem Geugnis, Art. 365;

290 Fakider Eidjdmwur, et 3663

93 Madabmung der Staatdfiegel, Art. 139,
§ 1; Radhabmung oder Filfdhung von Stem-
peln, Himmern, Poincond ober Marfen desd
Stanted, Wit 140 und 142; Gebraud) von
nadhgemachten Siegeln, von nadgemaditen
ober gefllidten Stemypeln, Hammern, Poins
cond und Mavfen, et 139, § 1, 140, 142,
und nadibeiligee Gebraudy von edten Sie-
geln, Stempeln, Hammern, Poincond und
Marten, Urt. 141, 143;

24 Beftedung von SHffentlidhen Veawmben, Art.
177 bi 483;

25 Jerftbrung von Bauwerfen, Art. 437; Be-
{idtqung vou Denfmdlern, Net. 257;
Berniditung vou Regiftern, Urfunden, Do-
cumentert und fonftigen Papteren, Wrt. 439;
Pliinderung oder Befdhidiqung von Lebends
mitteln, TWaanven, Efecten ober Webiliar:
Gigentbum, in @emeinfdoft oder in BVanden
ober wit offenet ewalt verlibt, Art. 440,
441, 442;

‘;- MWiderfehlidleit qeqen bie Ausfifrung von

* Bffentliden Arbeifen, Wrt. 438;

'26° Berwitftung voyw ftehenden Ernten pder Sedss
lingen, Urt. 444,

Berftdrung von %ﬁuman ober Propjreifern,

U ret, 445 big 448;

27 Bertorung von Adergerdthen, Art, 451;
Berftbrung ober Pergiftung von Bieh ober
“Jonftigen Thiever, arrr 452 Big 455,

Hel.

SDte *JIuBttefetung witd e fatifinden nady
Pitthetlung, im Original oder in autbentifcher -
Audfertigung , enfweber ded auf {Huldig lautens

24

-~ rails, arl. 46 el 17 de la loi du 17 décem-
" bre 18589;
20° pour abus de confiance, art. 406 & 409; et

tromperie, ark. 423 ;

* 21* pour subornation de témeoins, art. 365,
22° pour faux serment, art. 366 ;
28° pour contrefagon des sceaux de I'Etat, art,

139, § {*; contrefagon ou falsification de

* timbres, marteaux, poingons et marques de-

I'Etat, art. 140 et 142; vsage de sceaux con-
trefaits, de timbres, marteavx, poingons et
marques contrefaits ou falsifiés, art. 139 §

4°7, 140, 142, et usage préjudiciable de -
‘vrais sceaox, timbres, marleanx, poincons

et marques, art. 141, 143 ;

24* pour corruption de fonciionnaires publics,

art. 177 2 183 ;

25° pour destruction de constructions, art. 437,

dégradation de monuments, art, 257;

pour destroction de regisires, litres, docu-
menis et autres papiers, art. 439 ;

~ pour pillage ou dégit de denrées, marchao-

dises, effets et propriétés mobiliéres , com-
mis en réunion ou bande on 4 force ouverte,
art, 440, 441, 442 ;

pour opbosilion 3 Texécution de travanx
publics, art. 438 ;

26° pour dévastation de récoltes sur pied ou

de plants, art. 444 ;

pour. destruction d’arbres ou greffes, art.
448a448;

97 pour destruction d'insteuments d’agricui-

ture, art. 484 ;

- pour destruction ou empoisonnement de bes-

tiaux ou autres animaux, art. 4824 455.
“Art. 2

L’extradition ne sera accordée que sur la pro-

duction., soit do ]ugement ou de I'arrét de con-

damunalion, soit de Pordonnance de |3 Chambre-
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den Urtheils, oder der Berordnung der Raths-
Tammer, Ded Mrtheils bder Antagelammer ober
bes vom zuftdnbigen Ridter ausgeqangenen Cri-
minal - Procedur - Ncted, welder die BVermeijung
des Bejdhutdigten ober ded Angeflagten vor die
eprefjive Geridytgbarfeit {dvmlich anordnet ober
von rechiswegen bewirft, und ferner nad) vor{infig
eingeholtem Gutadten der Unflagelammer Ded
Obergevidytshofes.

Die Undieny wird Sffentlich fein, e jei demn,
baf ber Frembde verfangt, die BVerhandlimg mbge
bet geihlofienen Thitven ftattiinden.

Das dffentliche Miniierinm und ber Frembe
werden gebort. Leptever Fann fid) civen Redyss
betftand wdblen.

Sunerhalb wierzebn Tage nady ihrem Gupfange
werden die Uctenfiiide nedb Dem motivierten
Gutadfen an den Geneval-Director der Jufti
guriicgefendet. Derjelbe entjdeidet iiber dad Hus:
lieferungderiudyen in Uebereinftimmung mit einer
Berathung der Regiexung tm Confeil.

Die Yuslieferung fann wur ani fAbeveinjtims
mended Gutadten Per Unilagelmmmer audge:
fproden werben.

Sn Betreff der Fremben, welde duvdy Kdniglidy-
®rofiberzoglichen Befhluf ermidytigt find ihren
Wobnfig im SveBherzogthbum zu nebhmen, fann
bie Augtieferung erft nady Ridnabme jener Er-
midtigung audgeiproden werten.

et. 3.

@8 tann jedody, sbhne bad Gutadten der An.
Hagefommer eingebolt ju haben, die Unsdlieferung
teanfiteife durd) bad @ebiet Ded Grogherjog:
thumd auf einfade Mittheilung, im Original
ober tn authentiffer Uudfertiqung, eined der im
vorfergehenden Yriifel erwdibnien Procedurjtide
fattfiuden, wenn diefelbe von einem audwdrtigen
©taate ju Sunfien eined auSmdctigen Staates,
welde beide mit dem Grofberzogthum Rugemburg
durdy einen Bectrag verbunden find, worin die
Handlung, auf Srund beven Ddie Undlieferung

L ‘ .
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du conseil, de l'arrét de la Chambre de mise cn
accusation cu de laclte de procédure criminelle
émané du juge compétent, décrétant formelle-
ment ou opérant de plein droit renvoi du prévenu
ou de Paccusé devani la juridiction répressive,
délivrds en original on en expédition authentique
et aprés avoir pris I'avis de {a Chanabre de mise
en accnsalion de la Cour sapérienre de juslice.

L'audience sera publique, & moins que l'étran-
ger ne réclame le huis clos.

Le ministre public et Pélranger seroni enten-
dus. Celui-ci pourra se fuire assisler d'un counseil.

Dawns la quinzaine & dater de la réceplion des
pitees, elles seront renvoydes avec I'avis molivé
au Directeur-général de lajustice, quistatuera sur
la demande dextradition, conformément i, une
délibération prise par le Gouvernement en con-
seil.

L’extradilion ne pourra élre pronencée que sur
[avis conforme de la Chambre des mises en
accasation.

A Tégard des étrangers aulorisés par arrété
royal grand-dueal i élablir leur domicile dans le
Grand-Duché, elle ne pourra étre prononcée qwa-
prés que celte autorisation aura éié rapportée.

Art. 3.

L'extradition par voie de iransil surle terri-

‘toire grand-ducal pourra néanmoins étre accor-

dée sans avoir pris I'avis de la Chambre de mise
en accusation, sur la simple production, en ori-
ginal ou en expédition authenlique, d'un des
actes de procédure mentionnés en I'article précé-
dent , lorsqu’elle aura été requise par un Etat
stranger au profit d'un Ltat étranger, liés I'vm et
lautre avec le Grand-Duché de Luxembourg par
un traité comprenant l'infraction qui donne lien

Sa
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verfangt wied, enthalten iff, wnd falls lehtere
nidt durd ¥et, 7 und 8 gegenwirtigen Gefeised
unterfagt ift. 7

) et 4.

€3 fann der Fremde proviforijd im Grofber-
sogtbum wegen einer der im et 1 ermdpnren
Handhmgen verhatet werden, auf Borbringung
eined ducdh die suitindige frembe Behdvde erlaf-
fenen und durd) bdie Mathsfammer des Beyivis:
geridites Des Ortes feined Uufeuthalted odber desd
Orted, wo derjefbe beteoffen werden Fann, fiir
evecutoriid erBlivten Berhaftsbefebles, wid, im
Falle der Dringlidhfeit, auf BVorbringung eines
vom Unterfudungdrichter ded Orted jeines Aufr
enthaited vder ded Drted, wo derjelbe betrojfen
werbew T, erfaffenen BWerhajtabefeiies, moti-
viect ducd) efne ben [npembuvgijden Bebirben
von Den Behorden ded Gebieted, auf weldem bas
Berbrechen ober das BVevgeben veriibt worden iff,
ertheilte amt{idhe Benadiidtigung; tm Fale eines
Lerbredyend Toun diefer BVerhaitsbefell burdy den
Gtaatdmmwalt erlaflen werben, Ju biefein Falle:
fepod) witd der Wevbaftete in Freibeit qefeist,
falid in Frift von fiinfyebn Tagen von der Ber:
haftung ab, wemn biefelbe auf Sriudben ber Re:
gierwng eined RNadbbavftaates ftattyefunden, und
in Krilt eines Monatd, wenn ¢§ fidh um einen
entferntern Sfaat Dandelt, der Regierung des
®rofhergoqthums dev von dev zuftindigen frem-
ben Behdrde erlaffene Berbaftabefehl nicht mit-
getbeilt morben ift. RNady ergangenem BVerbafts-
befel it Dder UnterfudpmgBridhter befugt nach
Mapgabe der Art. 87 bis 90 der Griminalpro:
ceffordnung su vexfabren.

Der Frembe Fann verfamgen provijorifd in
Sreibeit gefest i werben {u den Fallen, in
weldyen el Rugemburger biefes Redyt geniefit,
mib unter den uimbiden BVedingungen. Dag Ge-
fudy wird der Ratbslammer unterbreitet,

" Die Nathsfammer wird ebenfalls, nach b
rung Ded Fremdeu, ent{deiden, ob der auswirs
tigen Reglerung, welde die Tuslieferung ver:
langt, die wit Befdlng befegten Papiere uud

LEG

i la demande d’extradition el lorsquelle ne sera
pas interdite par les articles 7 et 8 de la pré-
senle loi.

Art. 4.

Léteanger pourra 8tre arrélé provispirement
dans le Grand-Duché pour Fun des faits men tion-
nés & Part, 4%, sur I'exhibition d’un mandat d’ar-
rét décerné par I'autorité étrangére compétente
et rendu exécutoire par la Chambre du consell
du tribunal d’arrondissement dn lieu de sa rési-
dence ou du lien o il pourra étre trouvé, el
en cas d’orgence, sur Iexhibition d’'un mandat
d’arrél décerné par le juge d'instruetion du licu
de sa résidence ou du lieu ol il pourra é&ire
trouvé, et molivé sur un avis officiel donné aux
autorités luxembourgeoises par les autorités du
territoire obt le crime ou délit aura été commis;
en cas de crime, ce mandal pourra &tre décerné
par le procureur d'Etat, Toulefois, dans ce cas,
le détenu -sera mis en liberté, si dans le délai de
quinze jours, 4 daler de son arrestation, lors-
qu'eile aura é1é opérée i la demande du Gouver-
nement d’'un pays limitrophe, et dans le ddélai
d’un mois, lorsqu'il sagira d’un pays éloigné, il
ne recoit communication du mandat d'arrdt dé-
cerné par aulorité étrangere compélente. Aprés
Pordonnance d’arrestation, le juge d’instraction
ést autorisé i procéder suivant les rigles pres-
crites par les art. 87 4 90 du Code d’instruction
criminelle.

L’étranger pourra réclamer la liberté provi-
soire dans les cas ol un Luxembourgeois jouit de
ceile faculté et sous les mémes conditions. La
demande sera soumise 4 la Chambre du conseil.

La Chambre du conseil décidera également,
aprés avoir entenda l'étranger, s'il y a lieu ou
non dé transmetire, en (oul ou en partie, les pa-
piers et auires objels saisiz, au Gouvernement
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fonjtigen @egenfiinde fammilidy ober nur zum
Theil u fberfdiden feien ober nitht. Sie wird
bie RNiidgabe Derjenigen Papiere und fonftigen
®egenfiinde, welde feinen unmiftelbaren Beguq
auf bie bem Bejhuidigten su Laft gelegte Hands
fung baben, wverorbnen.

Axt, 5.

Der provijovitd) verbaftefe Fremde mwird in
Freiheit gefest, wenn ibm innerbalb jweéi Monate
weber el auf jduldig lautendes Urtheil, nod
eine BVerorduung Der Mathsfammer, ein Uribeil
der Unflagefammer oder ein von Der zuftdndigen
Bebdrde audgeqangener Eriminal-ProcedurAct,
welther die BVerweifung des Befduibigten oder
bed Nnqeflagten vor bie Reprefiiv - Geridtabar-
Beit formiich anordnet oder von redtéwegen be-
wicft, notificiect wird.

Hvt. 6.

Die auf Grund diefes Gefeped abgefdlofienen
Rertvige werden ind ,TMemorial? eingevidt.
Diefelben founen erft zebn Tage nady diefer Ine
fertion gur Yusfibhrung gebradyt werden.

Art. 7.

Sn diefen BVertrdgen wivd ausddriclic) beftimmt,
Daf Der Frembde weder wegen eined dev Ynslie:
ferung vorangegangenen politifden Verqebensd,
nod) wegen einer mit eirem folden Vergeben in
Connegitit ftebenden Handiung, nod wegen eined
der durdy Diefes Gejeb nidht wvorgejebenen Ber=
breden oder Bergehen belaugt ober Deftraft mwer=
vet Darf; we uidt, bleibt jede Muslieferung,
febe proviforijde Verbaftung unterfagt.

s werbeu nidht als politiides Bergeben, oder
alg mit einem folchen Bergeben in Eonnegitdt
- jtebende Handlung angefeben, dasd Atfentat gegen
Die Perfon ded Oberhauptes einer auswirtigen
Reqierung, oder Dadjenige geqen TMitglieder bon
Deffen Familie, wenn Diefed Attentat ein Plotd,
ein Uffaffinat oder eine Vergiftung ift.

Art. 8,
Die Yuslieferung darf nidyt fratifinden, wenn

étranger qui demande I'extradition. Eile ordon-
nera I3 restitulion des papiers et autres objéls
qui ne se rattachent pas directement ao fait im-
pulé an prévenn.

Art. 5.

L'étranger arrdlé provisoirement sera mis en
liberté si, dans les denx moig, il ne recoit notifi-
cation, soil d’un jugement ou arrét de condamna-
{ion, soit d’une ordonnance de la Chambre du
conseil, C’un arrét de la Chambre de mise en ac-
cusation oun d'un acte de procédure criminelle
émané de I'autorilé compélente, décrélant formel-
lement ou opérant de plein droil le renvoi du
prévenu ou de Paceusé devant la juridiction ré-
pressive,

Art, 6.

Les (raités conclus en vertu de la présente loi
seront insérés au Mémorial, I3 ne pourront étre
mis & exéeution que dix jours aprés la date de
cetle insertion. .

Art. 7.

Il sera expressément stipulé dans ces (raités
que l'étranger ne pourra &tre poursuivi ou puni
pour aucun délit polilique anlérieur & lextradi-

“tion, ui pour aucun fait connexe A un semblable

délit, ni pour aucun des erimes ou délils noa
prévus par la présenle loi, si non,
tion, loule arrestation provisoire sont interdites,

Ne sera pas réputé délit politique , ni fait con-
nexe 4 un semblable delit, l'atlentat contre la
personne do chef d’un Gouvernement étranger
ou contre celle des membres de sa famille, lors-
que cet altental constilue le fait soit de meurtre,
soit d’assassinat, soit d'empoisonnement.

. Art, 8.
L’extradition ne peut avoir lieu si, depuisle

louie extradi-
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feit Der- gu Laft gelegten Handlung, ber Ber-
~ folgung oder der Verurtheilung, nad) den Gefepen
bes Grofibergoatbums Berjdbrung fitr die That
oder Die Strafe eingetreten ift.

et 9.

Die Konigl.-Groph. Verordbnung vom 31. Des
cember 1841 fber die Muslieferung frember Ver-
breder 1it abgefdafft. Die durdy die Regierung
quf Grund befnater Beroruung gejdloifenen Bers
trige Dleiben fedoch fo lange in allen ihren Be-
ftimmungen verbindlidy, ald fie nidht nay dem
Subaite diefes Gefepes revidiert worden {ind,

Befehlen nnd verordnen, daf Diefes Gefef
g ,Memovial? eingevitft werde, um von allen
die e betrifft, vollzogen und befolgt zu werden.

Haag ben 13, Mdry 1870.

Hiic Den Konig-Grofiberzoq :
Deffen Statthalter
im ®rofberzogthum,

Seinrvich,
PBring der Niederlande.
Der Beneral=Divector  Durd) den Pringen :.
ber Jujtiz, Der Secretir,
Bannerus. &, pOlimart.

28

fait imputé, les poursnites ou la condamnatipn ,
la prescription de Paction ou de la peine est ag-
quise d’aprés les lois du Grand-Duché.

Art. 9.

L'ordonpance royale grand-ducale du 31 dé.
cembhre 184t sur Pextradition des malfaiteges
étrangers est abrogée. Toutefois les trailés con~
tractés par lg Gouvernemenl €n veritn de celie
ordonnance demeurent obligatoires dans loules
leurs dispositions, aussi longiemps qu'ils n'ont
pas &1& révisés selon les preseriptions de la pré-
seate loi. ~

Maundons et ordonnons que la présente loi soit
insérée au Mémorial, pour élre exécatée et obser~
vée par tous ceux que la chose concerne.

La Haye, le 13 mars 1870,

Pouor le Roi Grand-Duc :

Son Lieutenant-Représentant
dans le Grand-Duché,
HENRI,
Prince DES Pavs-Bas,
Par le Prince:
Le Secrétaire,
G. 9’ OLIMART,

Le Directeur-général
de la justice,
VANNERUS,

f

Lrembueg. — Drud von B, Bit oL,
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